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O kilka mil od Neapolu wznosi si¢ niewielki
pagorek, okryty zarostem, ktore zdaleka wydaje si¢
bydz lasem: Prawie w $§rodku jego, znajduje si¢ pie-
czara, glgeboka i1 obszerna, ktorej szczuple wejscie, wy-
starczajace zaledwie dla jednej osoby, ukryte jest mie-
dzy krzakami.— Pieczara ta byla schronieniem stawne;j
niegdy$ bandy rozbdjnikow, szerzacej postrach po ca-
tej okolicy. — Przed nia, niepewna byla podréz ci-
chego wedrowca; nachodzita rabunkiem klasztory, a
natrzgsajac si¢ z niemocy $cigajacych ja zandarmow,
byta przedmiotem trwogi okolicznych mieszkancow,
ktorzy w diugich wieczorach zimowych przy mitym o-
gniu kominka, opowiadali przerazonym stuchaczom o-
kropne o niej powiesci.—

Lecz wszystko na tej ziemi ma pewny kres i
przeznaczenie, a banda tych zbdjcow ulegla okolo r.
t808. swojemu. Zng¢kana trudami ico raz czynniej-
szym poszukiwaniem rzgdu, opuscilo wielu znaczniej-
szych towarzyszow; inni zostali schwytani, do tego
stopnia : iz w trzy lata pozZniej, z licznej owej i
straszliwej bandy , pozostal tylko jeden rozbdjnik ,
dziedzic zarazem pieczary, ktérej wejsScia tajemnice
wiernie i nietykalnie zachowali przed $wiatem wszy-
scy jego dawni towarzysze. — Nazywal on si¢ 'linte-
Moro, miatl lat okoto 4otu, twarz blada i okropng, wto-
sy geste iczarne.— Odwazny az do szalenstwa, chowat
w swej dzikiej piersi namigtnosci wloskiego nieba.—
Co do jego charakteru, szczegdlne biegaly wiesci;
pierwszy poped gniewu jego tak mial bydz gwat-
towny, iz przed 15 laty, jak mowiono, zamordowal
wtasng 1 ubostwiang kochankeg, z powodu jedynie iz
znalazt w jej mieszkaniu trzewik meszczyzny.

Opuszczony od towarzyszow Tinte Moro, za-
czal si¢ nudzi¢ sprzataniem ze $wiata samych tylko
zandarmow; przestajac wiec na tym , co mu zapewni-
ta badz wtlasna, badz jego towarzyszow zdobycz, po-
czat zy¢ spokojnie w swojej pieczarze, wraz z zong
i.zcjfn idwoma dzie¢mi: Teodorem synein, ktory juz
chodzi¢ umial i Gamba corka, bedaca przy pier-
siach. —

Zycie tak spokojne i1 nieczynne pedzil juz byt
od kilku miesigcy, a rzad zdawal si¢ zapominaé o nim:
gdy w dniu 18 Czerwca i8i1i. r. brak prochu zmu-
sit go do opuszczenia pieczary.— W towarzystwie zo-
ny , z dubeltowka na ramieniu, Avyszedl bardzo rano
do lasu ; przybywszy na jego granice zatrzymatl si¢ dla
bezpieczenstwa, i wystal zon¢ do miasta, obiecujgc
czekftc na 111j..

Jyrn czasem minglo pare godzin, Ezeffa nie
wracata; cierpliwo$¢ jego na przykra wystawiona by-
ta probe 1 wlasnie ja juz zaczynat traci¢, gdy na go-
scincu spostrzegt tuman kurzawy, a wkrotce oddziat zot-
nierzy zblizajacy si¢ do hem — , ,Nie zle“ pomys§lat
Tmte-Moro,, nabijajac strzelbe¢ ,,bed¢ si¢ miat czym za-
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bawié. I  Zotnierze zblizyli si¢ tym czasem, a gdy
nadeszli do$§¢ blisko, dwa wystrzatly powality dwodch
pierwszych na ziemie.— Lecz nasz zbdjca Sciganym
byt Zywiej 1 mocniej , a nizeli si¢ mogt spodziewac.

Zmuszony wciska¢ si¢ miedzy zaro$le jak lis stropio-

ny, majac tuz za soba rozjuszonych zolnierzy, kto-

rzy przysiggli poms$ci¢ si¢ §mierci swych towarzyszow,
zatrzymujac si¢ co chwila, oddychajac zaledwo, prze-

klinat linte Moro liscie i todygi szeleszczace pod je-

go nogami i uciekal bez tchu i sity, z zaro$la w za—
rosl. Przes§ladowcy jego po kilkakro¢ dotykali si¢ pra-

wie krzakoéw w ktérych byt ukryty, widziat ich czer-

wone mundury o dwa kroki od siebie i zbieral
reszt¢ sit dla ratowania swego zycia.—Nakoniec, po

trzech godzinnych prawie zapasach, udato mu si¢ do-

pas¢ swojej kryjowki, i uprzedzi¢ zaledwie o minu-

tami $cigajacych go zolnierzy, wsciektych prawie nie-

moznos$ciag schwytania zbrodniarza.

Ztrudzony w najwyzszym stopniu, zpatajacag glo-
wa od stofica 1 natezenia usiadl nareszcie zaledwie
oddychajac.— Wkrotce stapania i glosy zoinierzy, dajag
si¢ slysze¢ wblisko$ci pieczary; kazdy ich krok, ka-
zde slowo odbija i powtarza martwe sklepienie jaski-
nL—Odchodza ipowracaja znowu, tropiac zgubione
rozbdjnika §lady ? na ten hatas budzi si¢ mata Gam-
6aj, a pozbawiona piersi od 12 godzin, zaczyna krzy-
czeé¢ z calej sily.— linte-Moro styszy nadchodzacych
,,przeklenstwo !mruczy zws$ciektoscia zgrzytajac zeba—
mi.— ,, len begben nmie zgubi*rale Gamba nieprzestaje
ptakaé¢, i znowu stycha¢ bliskie stapania. Wtedy
z konwulsiynym drganiem porywa ja dziki ojciec........
Gatezie co raz blizej szeleszczg....przestraszona Gam-
ba zanosi si¢ z krzyku... ,,Idz do szatana! zawotlat
zbdjca 1 rzutem szybszym od btyskawicy roztraca ja
o §ciang Skaty!.. . Mozg rozprysnat si¢ wokoto...ciato
jeszcze drgato.... gdy stycha¢ kroki... i wchodzi. ..
Matka!..— Znalaztszy lasek napelniony zolnierzami
ukrywata sie¢ dlugo, lecz za oddaleniem si¢ $cigaja-
cych zblizyta si¢ do jaskini, styszata jeszcze ostatnie
kwilenie si¢ dziecigcia; lecz gdy weszla, bylo juz za-
pozno!.. — Zbodjca rzucil na nia wzrok dziki i zbla-
kany. Nieszczgsna Matka zrozumiata go izamilktal.......
— Jako czy podobna ? mialozby bydz prawdg co mo-
wisz? mialazbyS nam utatwi¢ schwytanie zbdjcy
Tinte-Moro, ktory nam wczoraj ubit dwoch ludzi?...
tak moéwit nazajutrz peten radosci urzednik sgsiednie-
go miasteczka, do kobiety do$§¢ nedznie ubranej.

— Tak jest odpowiedziala niewiasta— je$li si¢ zol-
nierze pospiesza, w dwoch godzinach Tinte-Moro
stanie przed wami.—

— Gdziez si¢ ukrywa?

— Whpieczarze lasu.

— Moze si¢ bedzie bronit?

— Bynajmniej— $pi teraz bo jest napity.

— A ktoz ty jestes?

— Jestem zona jego/... $pieszmy! —

Za przybyciem do jaskini, znaleziono zwtoki



dziecigcia i1 us$pionego obok nich ojca. "Imie-Moro
otworzyl oczy i pozwolil sie wzia$§¢ bez najmniejsze-
go oporu , niewyrzekiszy ani slowa.

— W sze$¢ dni po tym zdarzeniu stracony byl pu i-
cznie.

RO A
— Matka znikng¢ta z tej okolicy -

a niepewnos’é je,
smutnego losu zajmowata nie jaki czas oko Icznye i
mieszkancow; lecz dowiedziano si¢ wkrotce iz o kil-
kanascie mil z tamtad , wysoka i chuda niewiasta =z
matym dziecigciem , blakata si¢ miedzy chatami wie
smalw, zebrzac o kawalek chleba i nocny przylulek.
Zadna lza niezrosita martwego jej oka 1 za"a ° sie
ie jest pozbawiong ,....: -Niekiedy tylko powla-
rzata machinalnie i zobtakaniem, imiona Imte-Mora

i1 Gamba.

JMARY A LESZCZYNSKA
i
Marszafek d Es/rees-
(Dalszy ciqgg)

Wierze“ rzektzironija Hrabia d’Espinois ,,mc

zyjesz ’albowiem w Paryzu tylko biakasz si¢ mysSla
w fVeissenburg. Dalej zakochany rycerzu! spiesz si¢
naprawi¢ to, co tak niezrgcznie zepsute$

przywdziej
»a siebie naj$wiezej mundur,

nie potrzebujesz rozu
na twoje policzki, wygladasz bowiem czerstwo i zdro-
wo; lecz nagotuj dobry ..,.. czarujacych podchleb-
stwa stowek, okra§ je nieznacznie mitosnej tgschnoty
westchnieniem; i ruszaj z tym wszystkim do Margra-
biny. Ale pamiegtaj! Zeby$ sic umial znalesc; podo-
bnym tobie nie zwykly odmawia¢ damy niczego, wigc
idz i pomniy, iz jezeli pozyskasz Margrabing, Mi-
tra jest twoja i chociazby ja jak drugie Runo zrak
szatana zdobydz trzeba byto!

w Chwili gdy to mowit d’Espinois, przejezdzatl
wtasnie poszustny pojazd Margrabiny po pod okna
mi mieszkania putkownika.

Oto jest ona! zawotat wskazujac d Espmois ,
i zrodto wszystkich task i szcze-
scia! A wigc dalej bez najmniejszego namystu, biegniy
do niej, Xiaze jest zapewne w radzie Ministrow, Chwi-
la zatem przychylna:

Krolowa Francyi

znajdziesz pigkno$¢ samag, a
wigc bez bojazni, bez wzdragania biegniy do jej Otta-
rza' Bodajby.n si¢ nie mylit, lecz dawno tam zape-
»»€ oczekuja twej ofiary. Jeste§ mtodziencem zajmu-
jacym o moze nie wiesz ile podobny przydomek zna-
czy dzisiaj u naszych pigknosci i Bogin.
ja moégt bydz zajmujacym,
glowa o Mitr¢ Xiazeca!

Estrees shuchal tego wszystkiego z otwartemi u-
stand,

gty ym
aniby mule me zabolata

usciskal w milczeniu przyjaciela, i po upty-
wie jednej godziny, oczekiwal w przedpokoju Margra-
biny laskawego przyjecia. Wspdlnie, z Hrabiag Espmois
wymyslili planik, azeby wznieciwszy wprzédy w Mar-
grabinie zazdro$§é¢, uczyni¢ ja sklonniejsza do dania
pomocy naszym kochankom: co tym wigcej skutko-
waé¢ musiato, gdy zakochany sam w sobie Xiaze Bour-
bon, w istocie zasiggal skrycie wiadomosci o Maryi
i nawet dat pozna¢ Margrabinie, ze
nic nie jest niepodobnego, izby on jako wdowiec nie
miat sie pokusi¢ o r¢ke¢ pigknej Polki, ktorej wdzie
ki byty wtasnie woéwczas przedmiotem powszechne-

Leszczynskiej

go uwielbienia i rozmowy*

Drzwi przedpokoju otworzyly si¢ nagle: Estrees
postapil wewnatrz pokoju i stanal zuczuciem pewne-
go wstydu w obliczu picknej de Prie w 6wczas Bo-
gini Francyi, od ktorej przyszedt zada¢ swego szcze-
$cia, nie mogac jej

w zamian za nie odda¢ nawet
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swego szacunku. Pierwsze stowa ktéore wymowil po-

mieszany, nie miaty zsoba zwiazku; lecz zr¢gczna Mar-
grabina odgadla jego potozenie i pospieszyta dodadz
inu odwragi. !

,,Moséci Hrabio! rzekta, rzucajac zadowolnione
spojrzenie na pickna postaé mtodzienca zdaje mi i¢
iz przyczyna, jakiej winnarn zaszczyt poéznych jego
odwiedzin, nie jest mi nie znang. Juz to jest prze-
znaczeniem pilcinaszej ,,rzekta dalej z przekasem iz
ghipstwa i bledy meszczyzn naprawia¢ musimy, a
czasem nawet ratowaé to, co juz upadkiem grozi.

Na tak lakoniczng i dwojztiaczng przemowge, do-
bry duch putkownika d’Estrees poszepnat mu naste-
pujaca odpowiedz.

,,Pte¢ pickna jest podstawa spolecznos$ci, moznaz
nam bra¢ za zte, ze si¢ do niej po pomoc uciekamy,
jezeli nadto obok wdzigkéw ciata, posiada jak ty Pani
pickne przymioty duszy?#4

Margrabina zdawata si¢ z zadowolnieniem stuchac
tej pochlebnej odpowiedzi:

,,Nie ma co[mowié, grze-
cznie“

rzekta po chwili milczenia ,lecz przyznasz za-
pewne Mosci Hrabio, ze sa wypadki, gdzie i ta u-
cieczka do nas, kiedy zapdzna, nic wigcej pomodz nie
moze. Do loza chorego i do walacej si¢ budowy, nie
inozna nigdy do$¢ wczesnie przywola¢ lekarza Ilub
architekta.

Przebacz Pani, rzekl Estrees , nie mialem za-

dnego prawa o$mieleniasi¢ wczesniej na krok dzisiejszy.
W zrok Margrabiny spoczywal z widoczng rozko-
sza na mlodociauyin putkowniku ,,czy tak?! rzekla
nareszcie4* przeciez mniematam... lecz... mowita da-
lej przerywajac sobie sama, mowmy otwarcie i krot-
ko. Prosze mi powiedzie¢ szczerze, co moge dla cie-
bie uczyni¢ Hrabio/ ze bowiem odwiedziny twoje, nie
jestem winna ani mojej postaci ani moim nic niezna-
czacym wdzigkom, o tym jestem przekanana.
»Uciekam si¢ pani o pomoc do ciebie!4trzekt Estrees
pochlebnie, jako do najpigkniejszej istoty, jaka dzisiaj
we Francyi nieszcze$liwym 1 opuszczonym pomocna
moze podaé regke:

ucieckam si¢ do ciebie pani tym
pewniej i

z tym wigkszg ufnoscia,
waé powinnas.'] >
wPowinnam!<d zawotata Margrabina ze §miechem,

ze mnie rato-

przyznasz Hrabio! ze to jest szczegoélny sposob pro-
szenia o taske. ‘4

Powinnas pani!“ powtdrzyt Estrees z przyciskiem,
bo szczescie moie i twoje zalezy od S$cislego naszego
porozumienia. Nie wazytbym si¢ pewnie przema-
wiaé w ten sposob do najpickniejszej niewiasty we
gdybym jej nie miat do powierzenia taje-
ktora jej szcze$ciu zagraza. 4

Mojemu szczgs$ciu zagraza ?“ zapytata z pomiesza-
niem Margrabina.

Francyi,

mnicy,

~MowHrabio! i badz pewnym , zZe
dziel¢ twoje nieszczescie i pomdédz mu pragned
Byta to wtasnie dla Pulkownika chwila, ktora
przyjaciel jego Hrabia d’Espinois przewidziat. ,,Moj
prze§ladowca®™ rzekt do Margrabiny stuchajacej z na-
tezong cickawoscia, jest razem moim Rywalem: Pani!
Xiaze zamys$la ci bydZz niewiernym, co tym wigcej nie
jest do przebaczenia, ze Tobie tak uchybi¢ moze.
Czyliz Xiadz Fleury nic ci nie niepowierzyt Pani /¢
»Nic wcale#t odpowiedziala Margrabina zwidocznym
pomieszaniem.

Wtedy Estrses opowiedzial jej wszy-
stko,

cokolwiek wiedziat o krokach Xieoia Bourbon
w iFeissenburg 1 dodal wszystko, co mu ch¢é wznie-
cenia podejrzen Margrabiny na mys$l przywiesdz mo-
gta. Margrabina , sluchata

cniejszym zaje¢ciem, putkownik

z pewnos$ciag rachowaé¢ na niag.

Z najmo-
Estrees mogt przeto



,, Powierzytem ci Pani moja tajemnice¢'4rzeki kon-
czac swoje opowiadanie,, a w zamian za nig, prosze o
przychylno$¢ najpickniejszej damy we Francyi.

Jezeli prawda wolna jest od pochlebstwa , o-
Swiadczenie to nie bylo pochlebstwem, bo tak wje-
dnym jak i drugim wzgledzie Margrabina de Prid
byta najpierwsza kobieta we Francyi.

,,Stusznie mowisz kochany Hrabio4crzekta zegna-
jac putkownika ,,powinnam ci pomodz i pomoge; po-
czym przyrzekla mu wszystko, co tylko przyrzec mo-
gta, a zakochany d’Estrees pozegnal ja w przekona-
niu, ze wigcej anizeli jeden krok postgpil na dro-
dze swoich nadziei.

I w samej rzeczy, Margrabina dotrzymata stowa.
Jakich w dopigciu celu swego uzyta sprezyn, nie jest
nam wiadomo: lecz nie uplyneto od tej rozmowy ani
o$miu dni, gdy bilet jej zaw iadomit putkownika, iz
prosba jego i zadanie na nowo wradzie ministrow
przedstawiong bedzie.

Nie bylo szcze¢sliwszej istoty nad pulkownika
d’E&trees po odebraniu tej wiadomosci. Z zapatem
tkliwej wdziecznosci us$ciskat swego przyjaciela, kto-
ry si¢ wlasnie wybieral do Weissenburg 2z temi
petneini szcze$cia wiadomosciami.— ,, Wszak sam si¢
przekonywasz,, méwit do niego Hrabia d’Espinosu ze
boczne $cieszki prowadza takze do mety. Spiesze po-
cieszy¢ nasze Marye. Ty za$§ zostan 1 niespuszczaj
Margrabiny z oczu. ] t .

Jednakze zdawato si¢, Ze zHrabia d Espinois

odstapit naszego iVEntrees duch opiekunczy, bo nie
dtugo niestety! zniknat ten promien zwodniczego szcze-
$cia, jak nikly cien co smutng rzeczywisto$¢ na chwi-
le zakrywa.
Lekkomys$lny Xigze Bourbon, wystuchal wpraw-
z pokora wyrzutow pigknej swojej kochanki,
ktora kochat i ktérej si¢ obawiat zarazem : uczynit
nawet to czego zadala azeby ja mniemanym zwycig-
ztwem tym snadniej omamie ; nie byly mu jednak
tajnemi, ani odwiedziny putkownika u pigknej Mar-
grabiny, ani ich porozumienie, ani w reszcie zrodto,
z ktorego Margrabina czerpata te wszystkie wiadomo-
$ci tyle nie przyjemne dla niego. Dla tego, z opieku
na Hrabiego d’Estrdes stal si¢ zacietym jego przeci-
wnikiem i nic dobrego nie mozna bylo wnosi¢ o przy-
sztym szczg$ciu tamtego, zbierata si¢ albowiem nad nim
brzemienna piorunami burza gniewu wszechwtadnego
Ministra, na ktérego najlzejsze skinienie otwieraly si¢
ztowrozbe bramy Bastylli.

Prosba putkownika d’Estrdes przedstawiong by-
ta Radzie Ministréw przez Xiecia

dzie

Bourbon po raz
drugi, ale nie winnym zamiarze jak tylko
pewniej odrzucona byta.

Co si¢ za$ tyczy samego Xiecia, mitos¢ jego
jego wtasna dotkliwg odebrata rane, grzeczng ale od-
mowng odpowiedzia z Weisenburga. Szanujgc de
mozno$ci stosunki, na jakich utrzymaniu zalezalo za-
pewnie rodzinie Kréla Polskiego, oddalono dziewosle-
by zakochanego Ministra, wymowka mlodego wieku
Maryi Leszczynskiej.

> tym

Taki obrot wlasnych intereséw, nie mogt natu-
ralnie odprawionego z niczym rywala uczymc dla put-
kownika przychylniejszym , tym bardziej, gdy wiadoma
mu byta wzajemno$¢ dla niego tej, ktoéra jego reka
wzgardzila. Zniweczenie przeto nadziei Hrabiego
d’Estrdes bylo postanowieniem Xigcia Bourbon tym
wigcej nieodwolalnym , im wigcej osobista uraza do
putkownika wzmacniata go w tym zamiarze.

»Nie moze bydz moja, nie bedzie i jego* takie by-
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ty mys$li, ktéremi si¢ obrazona milo§¢ wtasna wszech-
wtadnego polubienia pocieszata.

Tym sposobem rady Hrabiego d’Espinois pogor-
szyly zamiast naprawié¢ sprawe¢ przyjaciela, a los
jaki go spotkat, udowodnit t¢ smutng prawde, ze ko-
go raz uporne szczg¢$cie opusci, ani na prostej ani na
ubocznej drodze do celu swego nie dojdzie. Obydwoch
probowal putkownik d’Estrdes bez skutku; i zdawato
si¢ , ze mu nie pozostawato nic wiegcej, jak tylko
walczy¢ otwarcie zlosem i przeciwno$ciamio to, co
mienil bydz szczeSciem zycia swojego.— Przewidywat
postanowienie takowe Xigze Bourbon 1 podej$ciem u-
nikna¢ go postanowil. Jednakze powiktaly si¢ oko-
licznoéci tak mocnd, ze chcgc na pewne rachowad
zwycigstwo, musial si¢ postaraé o mozniejszego nad
siebie rywala. Inny wig¢c nie on miat go wyreczycé
w zems$cie, obawial si¢ albowiem i niedowierzal sam
sobie, czyby go prosby i wdzigki Margrabiny nie na-
wzocily na strong¢ putkownika.

Ludwik XV. ktérego stabe barki dzwigaty prze-
wazny tytut Kroéla Francyi, skonczyt byt w dwczas
wtasnie lat 16. W najwazniejszych sprawach dobra
kraju dotyczacych, nie zasiggano dotagd jego woli, tym
sic mniej o nig pytano w okolicznosci serce jego ob-
chodzacej ; i takie to potozenie jego moze nam wy-
ttumaczyé¢ , ze za zycia Regenta Xigcia Orleans, za-
r¢czono nieletniego Krola z sze$cioletnia Teressa infan-
tka Hiszpanska. Dwoér Madrycki postat Xigzniczke
do Paryza dla dopetnienia obrzedu zargczyn.
czasem umarl Regent,

Tym-
a nastgpca jego w Rzadzie
Xigze Bourbon,uznat korzystniejszym dla siebie sprze-
ciwi¢ si¢ stanowczo wplywowi domu Orleans 1 jego
stronnikow. Byla to korzystna pora, pokazania swej
wtadzy i1 upokorzenia stronnictwa zesztego Regenta
Swietnym tryumfem, a zarazem zemszczenia si¢ na
mtodym putkowniku i zobowiazania sobie nieletniego
Kroéla, ktéry dla zwiazku przez Xigcia Orleans uto-
zonego, stanowczg okazywal nieched.
przyszto$ci mowily

Lecz i widoki
za planem Bourbona, znisczong-
by byta w lakiin razie i to na zawsze Hiszpanska par-
tya, widoczna jej glowa bohatyr Villeroi od wszel-
kiego usunigty wpltywu; nadewszystko zas Kroélowa ,
ktora by bez moznych krewnych i przyjaciot, nie-
spodzianie na Tron wstapita, zwiastowata bydz wie-
cej latwym 1 powolnym narzedziem chciwego rzadu
Ministra, anizeli kazda inna, ktoérej mozne zewngtrzne
wpltywy, wnet by go w przyzwoite cofnety szranki.
Przytaczyta si¢ jeszcze do tego okoliczno$¢, ze zJn-
fantki Hiszpanskiej, w jej wieku, nie tak predko spo-
dziewa¢ si¢ mozna bylo nast¢gpcy, ktoryby zgodnie z
jn$ciwemi Bourbona zyczeniami zniszczyl co rychlej na-
dzieje nastepstwaTronu Francyi, nienawistnej mu Or-
leanu rodziny.

Kazda z powyzszych przyczyn, nawet pojedyn-
czo wzigta, do$¢ bytaby silng, by Ministra Bourbon
sktoni¢ do postanowien jakie zamys$lal; nie wahal sie
wigc ani chwili, gdy wszystkie razem polaczone ma
pozwalaly mu nawet zastanawia¢ si¢ nad zlagodzeniem
przedsigwzigtych $rodkoéw. Odestano przeto pod nic
nie znaczacemi pozorami Jnlantk¢ do Madrytu. Fil-
leroi zaszczyt Francyi poszedl na wygnanie i tryumf
Bourbona w Gabinecie Krolewskim stanowczo ustalo-

ny zostat.
Cieszyt si¢ ztryumfu tego peten oczekiwania
d’Estrdes. Zdawalo si¢ nawet, ze go za swdj wta-

sny uwazal; tak zrgcznie umiat chytry Bourbon o-
bietnicami swemi u$pi¢ w snach nadziei kochajacego
Owszem, wczasie tych walk i zapaséw
ktore posta¢ gabinetu Francuzkiego zmienity, mesnnat

mlodzienca.



si¢ nawet gniewa¢ na Xigcia, iz droga serou jego
spraw¢ w niejakie oddal zapomnienie. Podsycano zre-
cznie jego nadziej¢; niecierpliwosci jego stawiano
przed oczy niezbyt daleka chwil¢ osiagnienia
lu i tym go blizszym mieniono, im wigcej tajemne
plany Rourbona do wykonania si¢ zblizaty.
Tymczasem, Kardynat Rohan, zaufaniec Bourbo-
nct, opuscil Stolice i §wietnym otoczony orszakiem, za-
jasnial na cichym dworze Kréla Polskiego w Weissen-
burgu. Postannictwo jego bylo tajemnicg dla wszyst-
kich , ale ja odgadt przenikajacy wzrok zazdro$ci.—-
Margrabina de Erie, ktorej interes wlasny nakazywat
czuwa¢ nad kazdym krokiem wzrastajagcego w potege
Ministra, przejrzata zamiary jego, a to tym tacniej ,
gdy po przybyciu zaledwie Kardynata Rohan do miej-
sca przeznaczenia swego, odwiedzit ja Posel Saski Hra-
bia Flemming, przysi¢gly nieprzyjaciel Krolewsko-
Polskiej Rodziny. Pojat on, iz obowigzkiem jego by-
to poswieci¢ wszystko, dla udaremnienia projektu* za-
grazajacego jego znaczeniu i interesowi dworu Saskie-
go 1 znalazt §rodki, otrzymania pewnych wiadomosci
0 celu poselstwa Kardynata. = W Margrabinie de Prie
1 w putkowniku d Estrees , ktéorego zamiary znane mu
byty, mniemat 011 widzie¢ sprezyny, mogace zniweczy¢
zamiary JJonrhona, jezeliby tylko zrgcznie uzytemi by-
ty. Pospieszyt wigc do Margrabiny i umiat jg znie-
woli¢ do popierania swych krokéw, skutkiem ktérych,
wezwany do swej opiekunki d Entree? , z ust jej miat
powzias¢ wiadomo$¢ o grozacej mu burzy.
Szczesliwy 1 peten oczekiwania, pospieszyt d E-
strées do swej dobrodziejki. Peten nadziei, iz wezwa-
nie to* dawno oczekiwane, zwiastowa¢é mu bedzie ko-
niec jego niepewnosci, uprzedzit swemi dzigki jej sto-
wa 1 przy cisngt z zapalem do ust picknag jej reke.

ce-

* Jesfze§ WCPan przygotowany?" zapylata go
z wymuszong oboje¢tnoscia, jak tylko si¢ uspokoit z
pierwszego wzruszenia: ,*Jestze§ przygotowany?' sta-
na¢ w szranki z najpot¢zniejszym rywalem* ktory w
Francyi z WCPanem mierzy¢ si¢ moze ?

Zaniemial Estrees na to pytanie. Cala przysztosé
petna szczeécia 1 roskoszy, ktdérag sobie byl nmarzyt
spelzta i stopniala na te okropne stowa, jak $nieg pro-
mieniem stonca dotknigty. Z przerazaniem, tlumigc
w swej piersi okropne przeczucia, spojrzal na Margra-
bing , lecz jej oko niewiele mu zapowiadato pociechy.

,»C0z ustysze taskawa Pani ?* zawotal ,,przebrana
dla mnie miara oczekiwan i niepewnosci! Jakakolwiek
bydz moze ta wiadomos$¢, niechaj jg wiem i poznam.
Maryal!...chociazby nawet dla mnie utracona bydz miata!...
Ha! ta pewno$é wrocitaby mi dawne me sity!... wy-
wotlalaby jo napowrdt ma zemsta , dla zniszczenia me-
go nieprzyjaciela i zakonczenia nieszcze$liwego zycia.

* Mosci Hrabio!" rzekta Margrabina: * ,Nie stowa
ale czyny nacehowane przyzwoita ostrozno$cig, moga
ratowaé przyszte jego szcze$cie. Spiesz do \\ eissen-
burga, nie ma ani chwili do stracenia! Kardynat Ro-
han w imieniu Krola Francyi o$wiadczyt si¢ o reke
twojej Maryi !

Jakkolwiek spodziewana, pozbawita jednak ta wia-
domosé¢ wszelkiej sity putkownika. W niemej roz-
paczy upadl na krzesto. Nie dopuszczajgc nigdy za-
dnego wspolzawodnika, nie spodziewal si¢ tym mniej
podobnego! Nie zdolny wymoéwié¢ jednego stowa, zasto-
nil twarz rgkoma i pozostat chwile w milczacem ostu-
pieniu !

»Wigc taki jest koniec moich nadziei i staran!®

zawolal nareszcie zrozpaczg. Lecz Margrabina do-
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data mu odwagi, przywodzac pamigci jego wyrzadzo-
na mu krzywda i obrazg.

»Jeste§ WCPan oszukany wspdlnie ze mna" rze-
kta do niego: *,Xigze podszedl nas oboje, i w czasie
gdy nas tudzit nadziejami, ktorych uisci¢ nigdy nie
miat checi, w tym samym czasie robit pierwsze kroki
do twej zguby. Obelga wyrzadzona WCPanu, i mnie
dotyka!...Zemsta wigc twoja wspolna mi bedzie!... jestem
twoja sprzymierzong! Odwaga! kochany Hrabio! tyl-
ko zimna i stanowcza odwaga* uratuje ci¢ dla twej
Maryi , i da sposobno$¢ zemsty nad obtudnikiem.
Spiesz wigc do TEeinsenbnrga , zjawieniem si¢ swoim
oddal ztamtad Kardynata! Mowites, ze jeste§ kocha-
ny, teraz czas zeby Marya udowodnitla swg milo$¢!
$miala dionig rozedrzej podstgpna intryg tkaning, w
ktorej nas obuje usidlono! odzyskaj najprzod Marya!
a zemst¢ w Paryzu mnie samej pozostaw."

Stowa te odniosly pozadany skutek:
mitoéci i odwaga, zapalily w piersi putkownika zadze
zemsty nie nasyconej. Zywioty $wiata zdawaly mu
si¢ bydz zsoba w walce* a nieznany glos wewngtrzny
wzywal go, by si¢ rzucit wjej odmet i ostrzem mie-
cza zdobyt to, co bylo jego wlasnoscig i co mu naj-
zto$liwszy podstgp wydrzeé zagrazat.

*1)o W eissenburga ("zawotal zaledwie wstrzymu-
jac wybuch swej wsciektosci, i wypadt z pokoju.

teschnota

Zdaje si¢ ze Opatrzno$¢ przeznaczyta dzien ten
do rosztrzygnienia losu putkownika d'Estrees stanow-
W przedpokoju albowiem Mar-

swoim Xigciem

czo 1 nicodwotalnie.
grabiny spotkal si¢ z przeciwnikiem
Bourbon, ktory dopiero co wysiadlszy z pojadu, przy-
bywal zapewne odwiedzi¢ swoja kochanke.

Spostrzeglszy putkownika Xigze Bourbon, zusmie-
chem przyjaznym ktoéry mial ,,a swe skinienie wpo-
gotowiu, zblizyt si¢ ku niemu.

Lecz d/Entreesf.,.. Coz si¢ dzialo w jego duszy?
Xiaze byl bezbronny, Estrees mial szpade¢ przy boku,
to chwila cigzkiego dos$wiadczenia, ktéora mu
jego w rgce prawie od-

byta
zawzigtego nieprzyjaciela
dawata.

* Winszuj¢ Hrabio" zaczal,Bourbon ,,winszuje.
Opor ileurego udato nam si¢ nakoniec zwyciezy¢ ,
ustapia zapewme niedlugo watpliwosci Najjasniejszego
Fana, a wtedy spodziewamy si¢ “

,Na honor Mosci Xiaze!*“ zawotatl Entrees niezdol-
ny dluzej milcze¢. * Niespodziewaj si¢ niczego!"

Po tych stowach rzucil si¢ do drzwi i zawotal
stojacych za niemi stug swoich. Gabriel i drugi we-
szli do przedpokoju.

,,Co si¢g to ma znaczy¢?" rzekl Bourbon zdzi-
wiony: *,Zdajesz si¢ bydz w uniesieniu Mosci Hra-
bio! Jako? nie jestzem w domu Margrabiny de Pru;,
albo gdziez si¢ znajduje¢?"

,,Mo$ci Xiagze*“ rzekl Estrées drzacym od wscie-
ktosci glosem , stoisz w obliczu przeciwnika, ktore-
mu si¢ udalo zedrze¢ maske twéj obtudy!... potrzebu-
je swiadkow* oto sa: 1 przed niemi, w obec tych stug
moich, zadam od ciebie zado$¢ uczynienia krwawe-
go* bo innego przy twej wiladzy zada¢ nie moge.
Jezeli jeste$ cztowiekiem honoru jak dotagd mniema-
tem, nieodmowisz go zapewne.

Przestraszony'- Xigze odstapit kilka krokow w tyt
od rozjuszonego mtlodzienca, chwycil si¢ za bok, a nie-
znalazlszy szpady , u$miechnal sig.

,,Nierozwazny szalencze" rzekl zimno *,wieszze
sam czego zadasz? Czy $wigdzi ci¢ szyja? Widze o-
czywiscie jak gorgco pragniesz wzniesienia* bo i Sza-
fot jest jego rodzajem!



To krwawe uraganie si¢ Xiecia, odjeto putkowni-
kowi reszte umiarkowania. Nie posiadajac si¢ z gnie-
wu przystapit do Xiecia i rzekt zwsciekloscia.

»Tylko ltotry moga szydzi¢ z nieszczg$cia! i cie-
bie, Ludwika Xigcia Bourbonu w obec tych $wiadkow
nazywam lotrem , pozbawionym czci i honoru !

Zimna krew nie opuszczata Xiecia ani na chwilg.
,,Bluznierstwa szalonego4 nie krzywdza cztowieka
honoru! ,,rzektzimno* oddal sig¢ WCPan mosci Hra-
bio zanim przedsiewezme $rodki, ktore usprawiedliwia
slan w jakim si¢ znajdujesz. Przyznasz zapewne
chociazby$ zupeilnie zmystow byt pozbawiony , Ze ci¢
jednym skinieniem zniweczy¢é moge,- Bastylla otwar-
tg jest zawsze dla ludzi ktécacych spokojnos¢ kraju.
Ale pogardzam takg bronig. Lituj¢ WCPana mto-
do$¢ 1 niechcg Francyi pozbawiaé¢ nadziei, jakie w
nim stusznie poklada¢ moze. (*) Owszem pozwolisz,
ze zazagdam réwnie z mej strony $wiadkéw. Kawale-
rze! zawotal ku drzwiom, a adjutant jego Si. Evre-
moni wszedl do sali.

»len jegomo$é44 rzekt dalej do Adjutanta wska-
zujac na putkownika , ,,mieni si¢ bydz obrazonym prze-
zemnie. Zada zado$¢ uczynienia i ja mu go przyrze-
kam w jak najkrotszym czasie.

zawotal d Esire.es zdziwiony

»Dzisiaj jeszcze!*
ta niespodziewang wspaniato$cig przeciwnika.

~Powiedzialem, ze wjak najkrotszym czasie
odpowiedzial Xigze z u$miechem: ,,i na tym dosy¢,
a teraz mosci Hrabio, jeili taska...#4

,» Wychodze¢4dzawotat d Estrees i wypadt na wschody.

Na migkkiej solie Margrabiny , zartowat so-
bie Bourbon ztego wypadku.—,,Mloda krew i gora-
ca#drzekt do niej#4 ochtodzi¢ ja trzeba#d lecz Margra-
bina byta milczaca i zimna a pojazd Xigcia opuscit
wcezesniej jak zwykle wspaniaty patac kochanki.

Przyszediszy do siebie d Estrees nie mogt pojaé
postepowania Xiecia. Im wigcej zastanawial si¢ nad
tym wypadkiem, im wigcej rozwazat wspaniatomysl-
ne obejscie si¢ Bourbona, tym mocniej przekonywat
si¢, ze si¢ wnim kryje nowe jakie§ podejscie i zdra-
da. I zaiste, czyliz si¢ mogt spodziewaé po tak prze-
wrotnym przeciwniku, Ze ten zrzekajac si¢ wiladzy
ktoérg posiadal, zechce z or¢zem w rgku zdawaé nlt
sprawe z swoich postepkow ? Czyliz jedno skinienie
nie wystarczato, by znim 1 glos jego natrgtny
zagrzeba¢ w wiecznym 1 niedocieczonym wigzieniu?

Lecz c6z modgt wnosi¢ z postgpowania Xigcia. Czy-
liz by na to przyzywal $§wiadka, aby ten wy-
rzadzong mu obelge i nie $lachetng potym zemste

Wyjawit catemu $wiatu?

[(Dokohiczenie nastgpi.)

&Dalj &
Jutro Sierota!
DO

Zwarte powieki — spokojnie, gleboko,

Zasypiasz biedna dziecino!
Lecz skoio Swiatlo zajrzy w twe oko
Jakze lzy gorzkie poplyna !!

*) Ludwik, Cezar Xiaze cTEslrees, Marszalek Francyi i Minister sta-
nu urodzony w Paryzu roku i6g5. umarl wr. 1771. Z prostego
szlachcica walecznos$cia i talentami dostapil pierwssych godno-
5tl: w kraju zostal Zieciem. Marszalkiem Francyi i Ministrem.
Wkroczywszy na czele 100,000. ludzi do Niemiec, odniést przy
i/astenbeb w dniu 26. Lipca 1757. nad Xieciem Cumberland sta-
nowcze z.wycieziwo i zajal Hanover. Po Villeroi byl najpier-

» wszym Pohaiyrem za panowania Ludwika XV-

P. R.
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Juz wies$¢ slousta, zdalekiej ziemi,
W twoje przybywa usSciskij

Ty$§ nadziejami zyla innerni.....
Koniec nadziei jak §liski!

Jutrzenka blada , slonice za chmura,
Dlugo, acli! dlugo ci bedzie,
Nim si¢ z zabdjcza zjednasz natura;

Nim serce spokoj posiedzic.—

Jutro skowrének gdy zacznie nucic,
Skrzydelkiem trzepiac wesolo:

Pocieszyciele, by ci¢ zasmucic:
Przyjda, otocza w okolo.—

Zdradzi ich smetnej twarzy zludzenie,
Mysl ich przeczucie dostyszy,

Okropneé bedzie ust ich milczenie;
Jak zaglom morskich wéd ciszy,—

Lito$é, zal heda stlowem ich hasla,
Miecz ci¢ przeszyje bolesci;

»Ostatnia twoja otucha zgasta/“
ToLedsie stlowo ich wieSci.—

Ucisk gorycza piers twa zaleje,
Szarpiac jéj wnetrze za zazarcie;
Przeklniesz nature, losy, nadzieje.—
I wjednéj wierze twe wsparcie.—

Lecz ona jedna za wszystkoé stanie,—
Gdy promien w duszy odbije,
Wskrzesi i milo$é i spodziewanie,

I wielka przyszlo§¢ odkryje.—

Blekit wiecznosci, Swiatel tysigcem ,
W mysli stroskanej rosplonie,
Rozpacz stopnieje pod chwaly sloncem,
Lza w zdroju pociech utonie.—

Wtenczas duch ojca zstapi z wysoka,
Natchnaé¢ cie slowem swobody),

Placz z niewinnego wypedzi¢ oka,
Chmurne rozjas$ni¢ jagody.—

Lecz prézno krwawe cierpien obrazy,
Zaciera¢ uczué¢ pozlota,

Jutro$ na wszelkie glucha wyrazy!
Jutro bydz zaczniesz sierota!!

Rozmaitosci Naukowe.

Umart w Wilnie Symon Zukowski zamienity
Hellenista Polski, Professor jezyka greckiego wb. U-
niwersytecie Wilenskim. Préocz wybornej gramma-
tyki greckiej, iwypisow greckich wydat Maczuskiego
ksiazke oprzyjazni i przyjaciolach niegdys w Do-
bromilu drukowanej. Zukowski caty Muzom odda-
ny, nieszukat nigdy wubocznych zyskow, i wtakim u-
niart ubodstwie, iz pozostali koledzy na pogrzeb jego
sktadke robi¢ musieli.— Po Grodku i Michale Jur-
kowskim trzeciego Helleniste tracimy; gdzie sg ich
nastepcy?

1V Annales de Vlinstitut royal horlicole de Fro-
mont wydawanych przez p. soulanlk bodin na rok
1833 znajduje si¢ wiadomo$¢ o Ogrodach Polskich
przez Stanistawa Hr. Wodzickiego.

W Historyi ylichemii Szmidera (Jena i 852.)
znajduje si¢ wiadomo$§¢ o dwoch Alchimikach pol-
skich: Kowskim i Michale Sedziwoju; lecz mniegj
doktadna, jak w $wiezo wydanym dziele Professora
Wiszniewskiego. O Dobrzenskim za$ Szmider cat-
kiem niewsponiina.—-



2 &AW (5w

"W tych dniach,, wyszir tu w Krakowie w nowo
zatozonej drukarni Friedlejna ksiazka, liukona Metoda
tlumaczenia natury, ktorag Michal W iszniewski Prof.
L ni. Jag. wylozyl, przydawszy ciekawg wiadomos$¢ o
stawnym Alchimiku Polskim Michale Sedziwoju. —»
Nastepujacy artykut moze ducha i cel tej ksiazki o-
bjasni  *).

W pewnym Wojewodztwa Krakowskiego mia-
steczku byl wielki odpust, na ktory wiele ludzi mto-
dych i starych , kulawych i $lepych zebrato sig.—
Z tych wielu, wracajac do domow; znalazto si¢ w ja-
kiejsi$ ciemnej jaskini. Jakim sposobem i dla czego,
0 tern kroniki milczg , 1 ja tez nic powiedzie¢ nieu-
miem. Zrazu rzecz tak niespodziana zamkngla im
kazdy gdzie go los , czy jakas niewidoma moc
wepchneta, stat jak wryty w miejscu.
nagwszy nieco ze strachu i podziwienia, zaczeli wszy-
scy odzywaé sie, stawia¢ lekliwe kroki, i prébowad
azali ztycli ciemno$ci w¥doby¢ si¢ niepotrafia. Mto-
dzi zywiej kroczyli, gadali glo$no i wiele, utrzymu-
jac : iz tu $miato$¢ jedynie pomoze; lecz natraliajac
w pedzie na innych, a czg¢sto na Sciany wiele guzow
sobie nabili, a wszelako wyjscia z tej jaskini znale$§¢
niemogli.

lista;

Przeciwnie starsi i umiarkowansi szli po-
woli 1 ostroznie; przestrogi siedmiu medrcow gre-
ckich sobie powtarzajac, ciaggle macali, czy im co
na drodze niestdi; nie tyle wiec co mtodzi odniesli
szwanku, jednakze wyj$cia z jaskini znale$¢ uie mo-
gli. Gdy si¢ wiec nad préoznym mozoleniem uza-
la¢ poczeli, powstali nakoniec i Slepi mowigc: Co tu
dziwnego widzicie? w jaskini nie jest ciemniej jak na
Swiecie : z naszej wsi trafiliSmy na odpust, a kij kto-
ry zawsze nosimy i od szwanku nas ochronil i na-
prowadzit na drogg.
sko ,

Zadarlszy wigc nosy, szli rze-
ciggle macajac kijem przed sobg, lecz wszy-
stko na prdézno: bo petlzajac po ziemi,zawsze na ja-
ki§ mur natrafiali.  Niewiedzac przedtem ze sg w
ciemnos$ciach , dziwili si¢ teraz niezmiernie, ze Si¢ z
nicli tatwo wydoby¢ niemoga. Atak nakoniec wszy-
scy proznym usilowaniem zmeczeni, usiedli na ziemi
1 juz poczeli rozpaczaé¢, gdy w gérnym tej jaskini
sklepisku, dwie pochodnie zabtysty : jedna $§wietniej-
sza 1 nadzwyczajna jakas szerzaca Swiatto$¢, oswiecita
serce wszystkich, nawet $lepych, i natchneta go wiel-
ka nadzieja. Druga nie tak S$wietna, oSwiecita tych
tylko, co mieli oczy; wszyscy w Owczas przekonali
si¢ , ze pelzanie po ziemi nic niepomoze; ze z lej ja-
skini niema innego wyj$cia, tylko godra, dokad po
stromej 1 waskiej drabinie pigé si¢ potrzeba. Otoz
Wywijajac teraz prawde zpowloki, okaze si¢ : iz jaski-
nia jestto dusza ludzka;pochodnia §wietniejsza jesttoRe-
ligi a objawiona , ktéra i $wiatto i wielkie nadzieje w du-
szy ludzkiej nieci; pochodnia mniej §wietna,jestto Filozo-
fia , ktorg ci tylko widza, co maja oczy po temu;
drabina jestto praca, a Metoda ttdmaczenia natury ,
jestto promien pochodni ktory tym
przy$wieca , co si¢ png do poznania siebie i1 $wiata.

Dwoéch mlodych , czy z ciekawos$ci czy dla zwy-
czaju j skonczywszy nauki, pojechatlo do Wtoch; a
przybyli najprzéd do Wenecii , niegdy$ stowianskich
Mietek. To cudowne ws$réd morza sterczgce miasto,
ma szerokie ulice, po ktéorych lekkie gondoty i tudowne
statki ptywajg i mndstwo ciasnych uliczek krzyzujg-
cych $ie 1 wijacych bez tadu i konca. Zajeci mo-
cno tak nadzwyczajnym widokiem postanowili u siebie
poznaé to bezkonne miasto jak najdoktadniej. Niebio-

filozoficznej ,

*) Przedaje si¢ w ksiggarni A. Grabowskiego, esna zlp. i8.

Lecz oclito-'
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rgc Cycerona, ktéoryby im nudnego przypominal Gu-
wernera, sami ciekawos$ci swoje; dogodzi¢ chcieli.—
Wychodzacym pierwszy
przestrogi i1 rady;

raz dawano

nieproszone
ale kiedyz rady mltodemu pomo-
gly? wsrdd niepojetych wige zakretow coraz dalej i-
dac , co raz pigkniejsze koscioly i1 r6zno-wieczne na-
potykali gmachy. Dziwita ich senna Arabow Archi-
tektura , obok greckich Palladiusza §wigtyn i marmu-
rowych patacéw. Szli wigc ochoczo i wesolo co raz
dalej; zmeczeni, dilugo jeszcze kotowali, kilkakrotnie
na to samo miejsce wracali, ale drogi do domu zna-
le$¢ nie mogli. Wzigli wiec , cho¢ niechgtnie prze-
wodnika. Znuzeni i zglodniali niezaraz przyszli do sie-
bie, a ze juz w czgéci pierwszg ciekawos$¢ zaspokoili,
wiec na zajutrz niespieszyli si¢ z domu, lecz rozma-
wiajac o wczorajszej przygodzie, szukali co ich obta-
ka¢ mogto. Aby wiec na przyszios¢ niezbladzi¢, po-
stanowili w prostej linii przerzna¢ si¢ od Kanatu wiel-
kiego do S. Marka, i wszelkie drogi znaczy¢ , jakro-
big dzicy Amerykanie w lasach pierwotnych. Jakoz
to bardzo im si¢ nadalo. Trafili szcze§liwie na plac
S. Marka i nazad wrocili, kilkakrotnie t¢ samg po-
dr6z odbyli, lecz z jednej drogi nigdzie wychyli¢
si¢ niemogac. Byl to dla nich rodzaj wi¢zienia. Za-
w'sze owoc zakazany wiecej pozadliwo$ci wznieca; nie-
dostepna cze$¢ miasta ciekawszg zdawata si¢. Jeden
wiec troch¢ przemysSlniejszy doradzil: aby wlaztszy na
wieze S.Marka, ztumtad dobrze miastu przypatrzy¢ sig,
poczem tatwo po nim kierowaé si¢ przyjdzie. Jakoz
rzeczywisaie z lad nietylko cale miasto , lecz wszy-
stkie laguny , wysepki, anawet alpy styryjskie widzie-
li. Nasyciwszy si¢ tym widokiem, cho¢ dla zbytniej
wysoko$ci nieraz im glowa krecita sig, poznali; iz ztej
powietrznej krainy , cho¢ pigknej i ciekawej w sobie,
miasta Wenecii poznaé niemozna; bo z tej wysoko-
$ci juz i kanaty, tylko jak zielone S$cieszki wydaja sig,
a uliczek wcale niewida¢. "Wrécili wige do domu, i
juz tmdnego Cycerona bra¢ mieli, gdy jednemu wpa-
dto na mys$l aby sobie kupi¢ plan miasta, i na nim
wyuczywszy si¢ wszystkich $cieszek, drog, kanatow
i uliczek., poznawszy wszystkie zawilo$ci tego labiryn-
tu, dopiero pusdci¢ si¢ na miasto. Co gdy uczynili,
tatwiej umieli kierowaé si¢ po Wenecyi, jak ludzie
ktorzy tu zycie strawili. Ot6z Wenecja, jestto natu-
ra ; wieza S. Marka jestto Filozofija spekulacyjna; a
plan Wenecii, Metoda tlumaczenia natury.—
Zarzucaja nam cudzoziemcy i sprawiedliwie, iz

z wielkg latwoscig wyuczajac si¢ wszystkiego, sami
nic nowego niftworzymy, i do postepéw nauk wEti—
ropie nieprzyezyniamy si¢; podobni do owych ptakow
w Ameryce, ktorzy wszelkiego ptactwa $piew' dobrze
nasladuja, lecz sami wtlasnej piosnki, wlasnego $pie-
wu niemaja. Co z tad pochodzi; iz na samych wy-
padkach nauk przeslajac, niebadamy wcale jaka droga,
jakiemi sposobami do tych wypadkow cudzoziemcy
przyszli, to jest: nieznamy Metody uczenia si¢ natury.
Chcgc mie¢ w kraju owoce, zamiast nasion, ziarn, lub
zraz6w, sprowadzamy gotowe jabtka, gruszki i t. p.
I to jest przyczyng naszego literackiego ubdstwa. Ale
czyz Metoda tiomaczenia natury tylko dla Fizykow
potrzebna? wyraz greckijysis, znaczy nature¢; a Fizy-
ka znaczy nauke¢ o tejze naturze. M igc Metoda
tlomaczenia natury rozciaga si¢ do wszystkich nauk ,
utatwia ich nabycie, 1 jest kluczem do wynalazkow.
Fizyk réwnie jak Agronom i Medyk, znajdzie tu wa-
zne dla siebie przestrogi i doSwiadczeniem sprawdzo-
ne prawidla.— Faki ;est cel, i takie spodziewane =z tej

ksigzki korzysci.
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7*Krakowa d. 15 Marca, towarzystwo dobroczynno-
$cil—Zawiadamiajac Szanowng Publiczno$¢, iz zapowiedziane
ciggnienie Loteryifantowej na korzy$§¢ ubogich, w d. i85.
bin. wieczor w Sali W . Knotza odbywac¢ si¢ bgdzie, ma sobie
za obowiazek przypomnieé jej, iz ta ostatnia tej zimy zabawa
Jaczac nawet niejakie korzysci zprzyjemnos$cia, znacznie fun-
dusze ubogich pomnozy¢ moze, jezeli szanowna Publicznos$é
licznem zgromadzeniem si¢ i loséw rozkupieniem; do ulgi
cierpigcej ludzko$ci przyczynié si¢ raczy. —

ROSSY A. z Odessy d. i4. Lutego: Burze ostatnich
dni miesigca Grudnia, zrzadzily tutaj zawieruche¢ $niezng
tak okropng, iz mndstwo bydla wszelkiego rodzaju, spedzo-
nego przez Tatarow od Perekopu ku Cie$ninie migdzy
Dnieprem a Morzem czarnym , opanowal przestrach sza-
lony, w ktorym uciekajac, rzucito si¢ pedein do wody i
zatongto w morzu. Szkode¢ zrzadzonag przez to w bydle ro-
gatym, koniach i trzodzie, rachuja do 5 milioné6w rubli.

Bezposrednie wiadomos$ci z Ukrainy donosza o panu-
jacej tam nadzwyczajnej n¢dzy z powodu nieurodzajow. Ce-
sarz JMC. stara si¢ ile mozno$ci wspiera¢ potrzebnych.
Lbozszym rozdaja make¢ po 20 funtéw miesigcznie na glo-
we.— W Miastach gubernialnych przedaja zboze po znizo-
nej cenie, zapewniono rowniez przyszty wysiew. Mimo
to jednak, ceny sa jeszcze bardzo wysokie. Czetwertnia
maki kosztuje 50 rubli, a gdy wszystko bydto i drob na
pozywienie wybito, funt migsa kosztuje 20. kop To za$ jest
najgorsza, ze obawia¢ si¢ nalezy na wiosng powszechnego
braku wolow do orania. (G.R.P.)

EGIPI . Monitor egipski z dnia 25. Stycznia zawie-
ra co nastgpuje: ,Dowiadujemy si¢ z zalem, ze wielu Po-
lakéw, ztludzonych obietnicami dziennikéw francuzkich
przybyto do Alexaridryi W celu zaciagnienia si¢ do tutej-
szej stuzby, a wielu znich dotad w tym blednym mniema-
niu, gotuja si¢ do wsiadania na okrety w Talonie i Mar-
sylii: Jego Wysoko$¢ ubolewa nad wielkos$cig nieszczescia,
i radby mu przynie$§¢ ulge, ale to nie w jego jest mocy i
z tego powodu, widzi si¢ bydz zmuszonym os$wiadczyé,
iz ci Polacy, ktorzy rachujac na wsparcie jego rzadu
przybyli w zamiarze przyjecia stuzby, nie beda przyjeci
do tnej. Mianowicie za§ w czasie obecnym, gdzie przy-
wréoconym zostal pokdj na Wschodzie, przybycie tylu ob-
cych zoinierzy okazywac by si¢ zdawalo cel, ktérego roz-
sadek zdrowy zaprzecza. Z tego to wzgledu Jego W y-
soko$¢ mimowolnie zmuszonym si¢ widzi nieprzyi.nowac
dobrej checi Polakow, ktéra zinnej strony jest dlan nader
pochlebna. Ubolewaé¢ nalezy, ze dzienniki zle zawiado-
mionym Polakom obiecywaly nadzieje, ktéore nie moga
si¢ zjsci¢. Wice-Krol przeto, ze wzgledu ludzkosci, po-
stanowil, azeby wszyscy Polacy na okretach przybyli z
Jrancyi, lub ci ktorzy wkrotce jeszcze majg przybyé, do
Francyi na powrdt kosztem rzadu zwrdceni byli.

Ienze Monitor egiptski donosi, ze jeneral Dembinski
pot al sig¢ do dymissyi nie z powoddw politycznych jak
wie e ziennikoW mylnie donosilto, lecz jedynie dla wido-
kéw iamiliynych lub prywatnych wzgledow. Ma on si¢
wkrotce uda¢ na powrdt do swej rodziny. (G.R.P.)

SZYVAJCARYA. Bern 28 Lutego. Dnia 23 tego Mca
umart tu byly Polski Jeneral Samuel Roézycki. —

Znajdujacy si¢ w koszarach w Genewie Polacy
wzbraniaja si¢ stlownie do pozwolenia rzadu francuzkiegé
uda¢ si¢ przez Francya za granicg. (G.R. P)

FRANGY A.Monitor z d. 27.Lutego zawiera proklainacya

Prefekta Policyi Miasta Paryza(/>. Gisquet) do mieszkancow
Patyza, w ktorej uwiadomiajac mieszkancow, iz burzycie-
le dla tego najwigcej schwytani i ukarani bydz nie moga,
iz w tlumach ludu dla samej cieckawos$ci zebranego latwe
znajcuja schronienie, wzywa ich, aby pozostawali wdo-
maci 1 nie powigkszali liczby oséb ciekawych, migdzy kto-
l-emi zbrodmarz*f’é .za é%lif‘Zem’em sic wladzy ukrywaja sie:
W przeciwnym  razi¥. u- . .

skutki jakie ztad Wyniknaé P AP IS5 nieprzyjemne
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Monitor zd. tegol pisze: Niektore Dzienniki mowia
o niespokojnosciach, ktore miaty wybuchnaé w Prowancyi
jesteSmy upowaznieni do ogloszenia tych wiesci za bezza-
sadne zupeilnie. —Wedle wiadomosci z Lyonu i St. Etienne
spokojno$¢ zupelna panowata w obu miejscach i wszystko
wrocito do dawnego porzadku. . A)

Paryz dnia 26 Lutego. Dzienniki tutejsze
zajmuja si¢ prawie wytacznie projektem do prawa przedsta-
wionym W Izbie, tyczacego si¢ stowarzyszen publicznych.—
Journal des Debats i Journal de Paris oS$wiadczajg sie
bezwarunkowo za projektem.— Constitution™ i Temps
przeciwnie.—Ostatni tak pisze.-Prawo o stowarzyszeniach
zostalo przedtozone Izbie i przyj¢te wglebokim milczeniu.
Bolesne wrazenie objawito si¢ wcalyni zgromadzeniu na
widok rozpaczy rzadu, ktéory Wimieniu swego zbawienia
domaga si¢ prawnej dowolno$ci; i ponizasi¢ do zstapienia na
plac boju fakcyi. Gdziez nas to prowadza?., kiedyz si¢
skonczy ta Reakcja ? takie s3a ogdlne pytania, bo rzad nie
tylko wystepnie dzisiaj przeciwko rewolucyj Lipcowej, ale
nadto przeciwko jej zasadom , ktéorym winien swoje istnie-
nie.—Jakaz réznica migdzy Panem Guizot, ktoéry przed dwo-
ma laty dowodzit ze A.rt, 2tji. Kod. Krym, jest przeciwny
zasadom rewolucyi, a P. Bache, ktory go dzisiaj za niedo-
stateczny do jej zwalczenia uznaje ? znajdujerayz si¢ w o-
twarlej wojnie domowej, Ze nam niezostawiaja wyboru ,
tylko miedzy upadkiem rzadu i jego despotyzmem? Cour-
ner pisze:-Nie mozerny nie dziwi¢ si¢ $miatosci P. Barthe,
z jaka odczytal piojekt do prawa, do ktérego nie uciekaly
si¢ nigdy ani podejrzliwos$¢ resfauracyi, ani zelazne czasy Ce-
sarstwa : gdyby podobny projekt wniesiono za czasow P.
Peyronet ( )1 .jBailhe odsiedzialby niezawodnie 2 lata wie-
zienia, i oddany by byt 2 lata pod policyjny dozor.— Do-
bitniej jeszcze rozprawia o projekcie tym National, wszakze
najnamiejgtuiej [ribuna. Cieszetny si¢ prawdziwie pisze ona
ze rzad ujszcza przepowiednie nasze i ze przedstawia podo-
bny projekt; usuwaé z pod sadu przysiggtych polityczne
pizestgpstwa; oddawaé¢ obywateli w rgce jiolicyi poprawczej;
przed dwoma dniami wyzna¢ ze nie mozna istnaé¢ zwolnoS$cia
druku; dzi§ przyznawaé, ze nie mozna istnaé przy stowa-
rzyszeniach publicznych; zmienia¢ Francya na panstwo Bis-
surmanskie, gdzie na ulicy kije, a namownicy dowolno$¢
panuje; domagac si¢ wszedzie praw Wyjatkowych ; przesli-
czna droga!. nam pozadana, a nawet sami radziliby$my do niej.
I worzcie sobie wasze prawa,nie lgkamy si¢ ich, ale si¢ 7z nich
$miejemy.— W am na przekor,czytane bedg dzienniki po dwa
grosze 1 polityczne stowarzyszenia zbiera¢ si¢ beda, bo nie-
masz prawa na myS$li ludzkie 1 opiuija —

Paryz dnia 27. Dziennik Sporow z dnia dzisiejszego
podajac do wiadomos$ci nowo zawarty traktat, migdzy Ro*s-
sya a Turcya (zobacz 17 Ner T. K j i udzielajac zarazem
artykut angielskiego Globe, w tymze samym przedmiocie;
czym pocieszajace wnioski codo polozenia obecnego W .Porty,
ktoére przypisuje poszanowania godnej solidarno$ci inte-
ressu Anglii i Francyiwtyra przedmiocie: konczy za§ u-
waga: ,Nie sadzimy wprawdzie zeby len traktat “byt wy-
tacznie skutkiem czujnosci mocarstw europejskich nad ca-
loscia panstwa I ureckiego, lecz tyle z niego wnioskowaé ma-
my prawo , ze go wywotal system przyjety na przyszlos¢
przez tez mocarstwa, by si¢ na dal w utrzymaniu panstwa
Tureckiego niespusza¢ jedynie na bezinteressownos$¢ Rossyi,
lub na patryotyzm Mabmuda.—

Paryt 1 Marca. Kominissya Skarbowa Izby deputo-
wanych odbyta przedwczoraj pigciogodzinne posiedzenie na
ktorym rozbierano budzet Ministra wojny. Marszatek Sou/t
bronit swych zadan tak namig¢tnie , ze Wréociwszy do do-
mu zaczal krwig plu¢ i lezy niebezpiecznie chory.

W dniu wczorajszym odbywat si¢ przed sadami tutej-
szymi process deputowanego Cabbet, w obec nadzwyczaj-
nie licznego auditorium. — Po odczytaniu aktu zaskarzenia,
przez jeneralnego Prokuratora Krolewskiego P. Persil, prze-

*) b. Kanclerz Francyi uwigziony w Ham w skutku rewolucyi Lip-
cowdj. P. R



rywanego po kilkakro¢ tumultem stuchaczy, bronit si¢ P.
Cnbet osobiscie zzwykla namigtno$cig 1 nieumiarkowaniem.
Po nim zabrat glos P. Gamier-Pages przyjaciel oskarzone-
go 1 rzekt migdzy innemi: — ,My sami mowimy Krolowi
otwarcie, co ma czyni¢ azeby nieupadi, wy za$§ ("obracajac
si¢ do prokuratora) przys$pieszacie jego zgube: bo kto jak wy
zaczyna rzady od praw wyjgtkowych, ten skonczy nieza-
wodnie na ogniu kai tagczowym.— Uskarzacie si¢ ze wasz sy-
stem, w rowni ktadziony z syslemalein upadlej restauracyi,
lecz si¢ mylicie; tak utrzymywac¢ , bytoby to was uczcié,
bo nigdy restauracya niedopnszczata si¢ tego, co wy broi-
cie, i nigdy niezadata praw przeciwko publicznym stowa-
rzyszeniom.— W odpowiedzi swojej prokuratoi dziwit si¢
iz ublizano codziennie Krolowi, ktoéry przeciez zawsze oka-
zuje si¢ bydz ojcem swego ludu.“— To wyrazenie prokura-
tora wzbudzilo w przytomnych tak glo$ne nieukontentowa-
me, ze go P. Porsil odwota¢ musial.— Po zebraniu rozpraw
przez prezydenta,podano przysi¢ggtym dwojakie pytanie, pier-
wsze: o targnigcie si¢ na nietykalnos¢ osoby Krdlewskiej,
drugie: o obraz¢ monarchy.— Sad przysi¢gtych po jednogo-
dzinnej naradzie, uznat P. Cahet niewinnym pierwszego za-
rzutu , winnym jednak drugiego.— W skutek tego sad kry-
minalny wskazat P. Cahet na dwuletnie wigzienie , i kare
pieni¢zng 4,000 fr. nadto: z zastosowania do tego przypadku
4j art. kod. krym. na utrat¢ praw cywilnych,
nyeh przez lat dwa.—

Wyrok ten zaskarzony zostal przez P. Cabet W dro-
dze kassacyi.—

Courierfraneais zpowodu oskarzenia P. Cabet nastg-
pujace czyni uwagi: Juz wtedy gdy Izba deputowanych,
zezwolila na zapozwanie P. Cabet przed sady, przewidzieé
rnozua bylo, ze uznanym zostanie za winnego.— Lecz takie-
go wyroku nikt nieprzewidywal.—Kara na ktéra skazano
P. Cabet, jest zbyt ostra. —Dwa lata wigzienia! 4,000 fr.!
i utrata przez lat dwa praw cywilnych i rodzinnych!, tego nie
domagat si¢ nawet sam prokurator jeneralny, lecz o podzi-
wienia godne postepowanie! jednym zamachem zabito dwie
muchy i lg raza sad przysiegtych ushuzyt rzadowi w po-
litycznym wzglgdzie.— W ybory zblizaja si¢, P. Cabet po-
zbawiony jest praw cywilnych na lat dwa, nie bedzie wige
mogl bydz deputowanymi., pozbylo si¢ wigc Ministeryum
natretnego napominaczo.—

Skazanie P.Cabetzrodzilo wazne pytanie: czyli deputo-
wany skazany na kar¢ wig¢zienia ,moze bydz wzi¢ty m do nie-
go W czasie trwajacej jeszcze sessyi, czyli az po jej konczeniu.

Dziennik Revue de deux mondes pisze P.Barthe kloiyjest
autorem projektu do prawa tyczacego si¢ stowarzyszen pu-
blicznych , jestto byty w dawnych swoich
stosunkach, napisal dla uzytku cztonkéw tajnych towarzystw
instrukcyg, w ktorej ich uczy , jak maja odpowiada¢ przed
sagdami w razie uwigzienia,— Podamy ten ptéd P. Ministra
do publicznej wiadomosci, azeby ci, ktorzy W moc proje-
ktowanego przez niego prawa, teraz uwigzieni zostang, mo-
gli przynajmniej z jego wlasnej reki pozyskac srodki obrony.

mCourier franeais z okoliczno$ci wydanego rozporza-
dzenia P. Prefekta o teatrach nazwal Autora tego rozporza-
dzenia gfupcem.—P. Prefekt uwazal si¢ bydz tein wy-
razeniem obrazonym , udat si¢ pizeto do P. ( hutelain re-
daktora kuryera zadajac zadosy¢ uczynienia!!l! Wybrano se-
kundantéw, ktorzy najprzod zajeli si¢ poszukiwaniem, czyli
to nazwisko jest istotnie z obraza dla Pana Prefekta, iczyli
dzienniki majg prawo, dodawaé podobne epitetu wsadzeniu
publicznych urzednikéw.—W skutku odbytej narady swiad-
kowie o$wiadczyli jednomys$lnie ze w istocie dziennikom
stuzy podobne prawo, a zatem : ze nie istnieje zadna obra-
za, kloéraby Pana Prefekta upowaznita do zadania
uczynienia orgzem.— (G. R. II)

BELGIA. Bruxella d. 28 Lutego. Na posiedzeniu Izby
reprezentantdw z d. 25. naradzano si¢ nad budzetem Mi-
nistra spraw wewngtrznych. Miedzy innemi polozony tam
byl wydatek w summie no,ooo fr. na koszta obchodu uro-
czysto$ci dni wrzesniowych. P. Gendebien o$wiadczyl przy
tej okolicznosci: ,,Uroczysto$§¢ ta nie jest dla mnie wigcej
przedmiotem rados$ci; nigdzie ona nie wzbudza wigcej we-
sela, i co do mnie, zaluj¢ szczerze Owczesnego naszego
zwycieztwa 1 o§wiadczam gtosno, iz si¢ nawet wstydze,
zem si¢ don przyczynit. Nasza rewolucya, tak pi¢kna, tak
czysta, jest poSmiewiskiem Europy, nie dla tego zeby nie
zwycig¢zyta, ale dla tego, ze jej cel zmieniono. Nasza re-
wolucya jest przedmiotem zaloby wszystkich prawych o-
bywateli, i sprowadzi zgube¢ kraju, jezeli
postepowania.

i familij-

carboriaro 1

zadosy¢

rzad niezmieni
Zatuje*zem do niej nalezal, i chciatbym,
zeby ostatnie cztery lata zycia mojego nie byty istniaty.”
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Os$wiadczenie to nadzwyczajne na zgromadzeniu uczynito
wrazenie, a minister spraw wewnegtrznych widzagc w nim
tryumf nieprzyjaciot kraju ubolewat, ze wyszto z ust tak

znakomitego obywatela. Mimo to jednak P. Gendebien
powtdérzyt go stanowczo i dodat, ze zaluje krwi prze-
laney, ktéora na nic innego si¢ nie zd.rta, tylko na zgube

handlu, 1 hanbe¢ catego narodu. (G.R.P.)
NIEMCY. Luxembourg d. 1. Marca. Tutejszy Jour-
nal pisze: Wczoraj o godz: fi
z wigzienia.
si¢ do

z rana uwolniono P. Hanno
Odwiedziwszy O0ll swych rodzicow udat
Bettenbourg pod eskorta jednego oficera. Sejm
zwigzkowy niemiecki, ktérego decyzyi uwolnienie to przy-
pisa¢ nalezy, jakkolwiek w nocie swojej w tym przedmio-
cie wydanej obstaje przy okrggu warowni przez Generata
Dounioulin oznaczonym, nie sadzil jednakze aby dalsze u-
wiezienie 1. llanno potrzebnem bydz mialo do umocnie-
nia praw jego. (G. K P))
ANGLIA. Wiadomo czytelnikom naszym, iz na po-
siedzeniu Izby nizszej w dniu 21. Lutego, zapadty dwie u-
chwaty Izby, ktére tak pod wzgledem waznosci swojej jak
i z wzgledu postawy partyi (Wigow i Torych) przy ich
wolowaniu, zastuguja na obszerniejsze nieco wspomnienie.
Pierwsza zapadta na wniosek Margrabiego Charidos i ty-
czy si¢ ulgi jaka Izba pomimo oporu Ministrow postano-
wila przynies¢ ubozszej klasie wto$cian, to jest, ze postano-
wita przy nastapi¢ majacych Redukcyach podatkéw, Redu-
keye te zaprowadzi¢ w tych podatkach, ktore klassa wto-
$cian optaca: to jest w podatku na ubogich i w podatku
stodowym , nie tak jak Ministeryum proponowalo w po-
datkach od domoéw i okien. Dragg uchwata jak wiadomo
cofneta Izba wczesniejsze swe postanowienie wydane na
wniosek P. Oconel, a dotyczace si¢ mianowania kommis-
syi, majacej sprawdzi¢ postgpowanie Irlandzkiego sedziego
Barona Smith. Lord A/thorp , spizeciwial si¢ pierwszej z
uwagi: ze jakkolwiek pragnie ulgi cigzarow wloscian, spra-
wiedliwo$¢ wymaga, aby w'nastapi¢ majacej Redukcyi cig-
zarow, og6t ludu miat udzial; dostepuje si¢ tego na drodze
przez niego proponowanej , znizeniem podatkéw od domow
i okien, sam aibowiem wniosek ten wptynal na cen¢ wet-
ny, ktora si¢ poduiosta: przeciwnie, zuizenie podatku od sto-
du ina ubogich byloby wytacznie korzys$ciag samych wtoscian.
Tutaj wszczely si¢ bardzo ciekawe rozprawy w ktorych
nie tylko reprezentanci partyi Torych , znaczniejsi wtasci-
ciele ziemscy , ale nawet 1 Radikalisci o$wiadczyli si¢
za wnioskiem Margrabiego: P. Cobbet targnal si¢ nawet na
istniejaca stop¢ meiiniezng zlota 1 mniemal, ze wszystkie
Redukcye nic nie pomoga, jezeli stopa zlota z roku 1792.
na powrot zaprowadzona nie bedzie. Tego jednak nie da
si¢ inaczej zaprowadzi¢ tylko na drodze ogdlnej Redukcyi
dltugu narodowego, tymczasem jednak, oswiadczyl si¢ za
znizeniem podatku od stodu. P. Hume milczal. P. Oconel po-
part zdanie P. Cobbet i to w najszczegdlniejszej jego czeSci
to jest co do znizenia dlugu narodowego. Wedle niego
byl to jedyny i radikalny $rodek zagojenia ran kraju, 11-
wazal potrzebe znizenia dlugu narodowego o jedne szdsta,
a gdy la niedostatecznag si¢ bydz okaze, dopuszczal znizenia
dtugu o druga szosta cze¢s¢ jego. Dodatl nareszcie: lak
nazwana wiara narodowa wzglednie wierzycieli krajo-
wych jest narodowq niesprawiedliwosciq wzglednie ca-
tego kraju. Na to powstal Minister Stanley, i wykazawszy
niestosowno$¢ wniosku, zapytat si¢lzby, czyby kiedy zdol-
na byta przystapi¢ do podobnie bezczelnego wniosku ja-
kim jest zlamanie wiary narodowej i zaufania wierzycieli?
(IGlosne poklaski) Sir Robert Peel zgadzal si¢ ogodlnie z wnio-
skiem Margrabiego Chandos i byt za ulga w podatkach na
ubogich i od stodu. Co si¢ za§ tyczy tirady Panow
Oconel i Cobbet We wzglgdzie dtugu narodowego, powstat
przeciwko niej z niezwykta gorycza. ,Cieszg¢ si¢ z calego
serca (rzekl), ze uczony czlonek wystapil dzisiaj tak o-
twarcie z wyznaniem politycznej swej wiary. Bedzie ono
dla nas zapewne skazéwka czego si¢ mamy spodziewac,
gdyby wniosek tego samego czlonka, tyczcay si¢ rozwiaza-
nia Unii Irlandyi z Anglija przeszedt pomys$lnie. — O wy
wtasciciele ziemi w Irlandyi! wy co wasze majatki w pa-
pierach publicznych posiadacie, uczcie si¢ z tego oSwiadcze-
nia czego si¢ macie spodziewaé po zgromadzeniu, ktoreby
wplywowi tego cztowieka ulegato! (Burzliwe oklaski: |
Pe.ll obracajgc swg mowe i spojrzenie do P. Oconel)
Dzickuje¢ ci Zydzie! "ze§ wyrzekt to stowo, (przy tern za-
stosowaniu znanego miejsca z Kupcu w [Venecyi Szekspira
wybucha s$miech powszechny). To jedno stowo rozfrzy-
gneto zupelnie pytanie rozwigzania Unii Irlandzkiej.,, Re-
zultat wetowania nad wnioskiem Margrabiego Chandos i
nastgpujacym P. Kriaclitbull wiadomy. (0. 4.)



